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A nagy sikerre valé tekintettel j6v6 tavaszig latogathaté a hazai sorf6zés és -fogyasztas torténetét be-
mutaté kidllitds az MKVM-ben. A tarlatra érkez6k megtudhatjdk: kik és hogyan f6ztek sért Magyar-
orszagon? Miért K6banya valt a magyar sérgyartas fellegvarava? Bor- vagy sorivé a magyar? Polgdri
vagy munkdsital a s6r¢ Megismerhetik honfoglalé &seink italkultirdjat, a kozépkori sernevelGket,
a német és cseh sorfézbket, az ipari sorgyartds meginduldsat és legnagyobb lizemeink torténetét,
az allami s6rf6zést és a napjainkban miikodo kistizemi f6zdéket. Emellett kideriil, hogyan késziil a
sor, hogyan lesz az drpabdl maldta, mi a kiilonbség az alsé- és felsGerjesztésli sorok kozott. Végiil
vélaszt kaphatnak arra is, hogy a polgdrsdg vagy a munkassag kedvelt itala volt-e a sor, hogyan iré-
nyitottdk ezt a propaganda kiilonboz6 eszkdzeivel. A kidllitason Jdger Sebestyén, egy 18. szdzadi
serf6z&mester varja a latogatékat, aki Kunszentmartonban fézte sérét. A tarlathoz kapcsoldddan sor-
szalonnal, mizeumpedagdgiai foglalkozasokkal és tarlatvezetésekkel is varjak a latogatokat, melyrdl

MONUMENTALIS HAMLET,
LOVATLAN LOVAGOK

Zappe Laszlo

Monumentalis a Vigszinhaz Hamlet
elGadasa. Kétféle értelemben legaldbb-
is mindenképpen. Hatalmas Antal Csaba
diszlete, folér a zsinérpadlasig, széval a
végtelenbe mutat. Es hatalmas teljesit-
mény ifj. Vidnydnszky Attila alakitdsa a
cimszerepben. Ez a rendkiviili tehetség(i
fiatalember mar tobbszor folbosszantott
azzal, ahogyan er6szakoltan, szélsGséges
indulatokkal akarta megmutatni nemze-
déke életérzését. Most Hamletként sal-
langok nélkiil, beliilrél, mintegy meg-
szenvedve teszi ezt. Forgdch Andrds és
Voros Robert korszer(, pongyolasagot
és emelkedettséget, koznapisagot €s va-
lasztékossagot egyesitd szovegével lelket
darabokra szaggaté ellentmondasokat,
logikatlansagokat, értelmetlenségeket
fedez fel a vildgban. Igyekszik megértés-
sel, elnéz6 bolcsességgel tlimni mindent,
amit tapasztal, de hat ami tlrhetetlen, az
tlrhetetlen. Pedig Hegediis D. Géza és
Béresok Enikd kirdlyi parja néha mint-
ha csak két egyszer(i éregember lenne.

Am Eszenyi Enik6 rendezésében ne-
héz rendszert folfedezni. Minden jele-
nethez van otlete, de az egészhez nincs
gondolata. Az otletek pedig széttartanak,
nem épiilnek egymasra, nem tdmogatjak,
nem erdsitik egymast. Szamos j6 szinészi
alakitds megy el egymads mellett. Feszt-
baum Béla magétél értetédden, alkatbdl
is kitlin Polonius, de emel is az alakita-
son, hogy a szokvédnyos ostoba fecseg6

mogott megmutatja a magas funkcioba
kertlt kisember zavarodottsagat, megfe-
lelni akarasabdl, tdlbuzgalmabdl fakado
frusztracioit. Laertes diheit, forszirozott
haragvdsait Orosz Akos igyekszik nagyon
komolyan venni, igy Hamletnek mélt6
ellenfele lehet. Réti Nora e. h. drnyaltan
adja Opheliat, a kiralyfi udvarlasa folytan
kinos helyzetbe kertilt lednyt, aki tudja,
hogy szdmara ez a szenvedély, vagy sze-
sz€ly semmi j6t nem hozhat.

Hajduk Karoly a szinészek jelenetét
Jézsef Attila-vers pontosan értelmezett,
belil atélt el6adasaval véltja ki, csak az
nem vilaglik ki, mit keres itt ez a szoveg.
A sirasokat két 6regasszony helyettesi-
ti, Katvélgyi Erzsébet és Venczel Vera
jelenete 6nmagaban szép is, csak se-
hova sem kotddik. Akdr csak az, hogy
ugyancsak n6, Gilicze Marta jatssza a
hodito Fortinbrast, aki az &si ellenség,
a norvég kiraly nevében elfoglalja a
szétz(ill6tt Danidt.

A Pesti Szinhazban is Shakespeare-t
jatszanak a Vigszinhdz miivészei. Rudolf
Péter rendezésében a Lévatett lovago-
kat. Ennek a konnyed, bohdkas, udva-
ri-udvarlasi mesének az ad némi sulyt,
illetve keveri a jelentékenység gyanu-
jaba, hogy Thomas Mann Doctor Faus-
tusanak zeneszerz6 hdse éppen ebbdl
a darabbdl ir operat, és ebb6l az alka-
lombél a nagy ir6 a bohézatrél pompas
elemzéseket ad a szajaba.

b&vebben a mizeum honlapjan olvashatnak: www.mkvm.hu. @

A torténet roppant egyszer(i: Navarra
kiralya és lovagjai megfogadjék, hogy
évekig csak tanulmanyaiknak élnek,
nékre ra se néznek. Am ezt pont akkor
teszik, amikor diplomdciai kiildetéssel
hozzdjuk érkezik a francia kirdlylany
udvarhélgyeivel. A pajzan francia la-
nyok természetesen nem tiirhetik, hogy
a navarrai ifjak semmibe vegyék Gket.
Cselfogasok sorozatét vetik be a véd-
telen fiatalemberekkel szemben, és a
bonyodalmak természetesen nem is ab-
bl adédnak, hogy a fidk ellenallnanak,
sokkal inkabb abbdl, hogy miképpen
titkoljak el egymas el6l beh6doldsukat.

A szerzd paradés bemutatét tart dra-
maturgiai mindentuddsabdl, aligha le-
het tobb félreértést, félremagyarazast
és félrevezetést kihozni az alaphelyzet-
bél, mint amennyi a darabban adédik.
Az irodalomtudésok dltal a szévegben
megszamolt 246 széjaték ehhez képest
nem is sok. Hogy mennyi szdcsavarast
tartalmaz Mészoly Dezs6 forditasa, azt
nem tudom, hogy megszamolta-e va-
laki. Zdvada Péter és a rendez6 Rudolf
Péter most hallhaté szévege minden-
esetre rengeteg mai ki- és beszélas-
sal szolgal.

Rettenté mulatsdgos a Pesti Szinhdz
el6addsa. A mulatsag minGségét pedig
olyasmik jellemzik, mint hogy a fitk lo-
vaglast mimelve korbekocogjak a disz-
letet, a lanyok meg alarcként a bugyi-
jukat hizzdk a fejikre.

Mégsem &k okozzdk a legtébb kacajt.
Hanem a mellékszereplk. Kardcsonyi
Zoltan labtoréssel szenvedd bohédca,
Gados Béla és Dengyel Ivan pap-tanité
kettdse és leginkabb Seress Zoltan egy
hdbortos vén spanyol szerepében. ®
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